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E
CH%I‘E}(}I% ];)[?ENOTES (22 JUILLET, 7 AOUT, 5 SEPTEMBRE ET 20
RIQUE PI%}%AH) ENTRE LE CANADA ET LES ETATS-UNIS D’AME-
sk <o Pl ‘];OYANT L’ADOUCISSEMENT RECIPROQUE DU
s ES LI(?“NES DE CHARGE APPLICABLE AUX NAVI-
COMPLISSANT DES VOYAGES INTERNATIONAUX SUR

LES LACS ET LES RIVIERES.*
(Traduction)

I

da o Washington au Seerétaire d’Etat

Le Ministre du Cana
des Etats-Unis

LiicaTioN DU CANADA,
N 462 W ASHINGTON,
le 22 juillet 1941.

Monsieur le Secrétaire d’Etat,
onnaissance qu'il 2 6té représenté au

e
Miniit%lr l’clilonneur de porter & votre ¢
tl‘anSplori?d lfS Transports du Canada qu'en raison de la pénurie des navires, le
Hovens de b minerai sur les Grands Tacs est .devenu dl_fﬁcile et qu’a moins que des
ol Bt ransport plus nonr,lbreux ne deviennent disponi a

Le Min}:(t)‘smble cette année de déplacer un tonnage €0
de shinrgs alM f.re des Transports est d’avis qu’en mitigeant le régl_ement des lignes
Pt arrét;’e el:lp icable aux navires voyaAgeant sur les lacs et les rivieéres appr()uvé
il g Coélsell en date du 6 aofit 1937 de maniere & permettre P’abaisse-
Cest POurq%weis]eelvf‘ha:rg?’ on aiderait beaucoup & gurmgqter la présente difficulte.
i inistere des Transports est-il dispose & recommander quelques
LacsLeestreglement des lignes de charge appliqué p
toar e reconnu par le Gouverpement des Etats-U
i pre rqglement sur le sujet, et, de son coté,

nait le réglement des Etats-Unis fixant les lignes

ar le Canada sur les Grands
nis comme étant équivalent a
le Gouvernement du Canada
de charge pour les Grands

Lacs.

’a] $ Lk . . A

Foro Jdal par suite éte chargé de vous faire savolr que le Gouvernement du

ada envisage de mitiger le réglement des lignes de charge applicable auX
xigeant moins de franc-bor

les lacs et les rivieres en e _
g sont sensiblement

o voyageant sur

leasnill‘e cas de certains vaisseaux. Les adoucissements projeté nsibl
Co émes que ceux qu’autorise un réeent reglement émanant du Ministere du
v mmerce du Gouvernement des Etats-Unis intitulé “Part 47, Temporary
ariance for Sea and Great Lakes Coastwise Voyages”, portant la signature du
ot la date du 5 juillet 1941, réglement qui,

gecrgt‘alre par intérim au Commerce, _
est & noter, ne s'applique pas présent & d’autres Apvires que ceux vOyageas
e entre ports des Etats-Unis situés sur

%e long de la cote des Ttats-Unis ou encor
es Grands Lacs.

Veuillez agréer, ete. LEIGHTON MoCARTHY‘

nu entre le Canada

’Echange de Notes interve 3
de la reconnaissance réciproque des
Grands Lacs.

* Voir au no 3 du R L o

A ecueil des Traités, 1940,

et les Etats-Unis (du 29 avril 1038 au 4 mars 1940) en vue
icables aux navires voyageant sur es

réglements des lignes de charge appl
3
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II

Le Secrétaire d’Etat des Etats-Unis au Mainmistre
du Canada & Washington

SECRETARIAT p’ETAT, WASHINGTON,

le 7 aolit 1941.
" Monsieur le Ministre,

'ai Ihonneur d’accuser réception de la Note no 462 du 22 juillet 1941 par
laquelle vous faites savoir au Gouvernement des Etats-Unis que le Gouvernement
du Canada envisage d’adoucir le réglement des lignes de charge applicable aux
navires parcourant les lacs et les rivieres en exigeant moins de franc-bord de la
part de certains navires.

L’affaire a été renvoyée a l'autorité compétente des Etats-Unis avec recom-
mandation de g'efforcer de faciliter la réalisation du désir exprimé dans votre
Note. Je communiquerai de nouveau avec vous dés réception de la réponse de
ladite autorité.

Veuillez agréer, etc.
Pour le Secrétaire d’Etat,

G. HOWLAND SHAW

II1

Le Secrétaire d’Etat des Etats-Umis au Minastre
du Canada & Washington

SecRETARIAT D'ETAT, WASHINGTON,

le 5 septembre 1941.
Monsieur le Ministre,

J’ai Phonneur de me référer de nouveau a la Note no 462 du 22 juillet 1941
par laquelle vous informez le Gouvernement des Etats-Unis que le (Gouvernement
du Canada envisage d’adoucir le réglement des lignes de charge applicable aux
navires parcourant les lacs et les rividres en exigeant moins de franc-bord de la
part de certains navires.

Le Ministére du Commerce me fait savoir qu’il est d’accord pour que si,
au cours de la période de crise proclamée par le Président des Etats-Unis le 27 mai
1941, des navires canadiens entrent dans des ports des Etats-Unis marqués de
lignes de charge conformément & un réglement essentiellement le méme que celui
qui est contenu en la Partie 47 du Reglement des Lignes de Charge du Ministere
du Commerce, ces marques soient acceptées comme équivalentes aux marques
apposées sur des navires américains, & condition que le Gouvernement canadien
reconnaisse de son coté, dans les ports canadiens, les marques apposées sur des
navires des Etats-Unis en conformité du réglement précité du Ministere du
Commerce. A cet effet je vous fais parvenir, & I'usage des autorités canadiennes,
%uqtre exemplaires de la Partie 47 du réglement des lignes de charge des Etats-

nis.

Veuillez agréer, ete.
Pour le Secrétaire d’Etat,

BRECKINRIDGE LONG
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(Annexe)
SOIRE RELATIVE AUX COURSES
ER ET DES GRANDS LAGCS

otage—Des lignes de
ie. en vertu de la

PARTIE 47—DEROGATION PROVI
LE LONG DES COTES DE LA M
Paragraphe 47.1 Réglementation provisoire du cab

charge sont &tablies par les régles énoncée ¢

loi relative aux lignes de charge pour Je cabotage de 1935 (Coastwise Load Line

Act, 1935), telle que modifiée le 20 juin 1936 (49 Stat 888, 1543; 46 U.S.C., Supp.

88'8’8-1) et de nouveau modifiée par la loi approuvée le 3 juillet 1941, pour la

durée de la crise nationale proclamée par le Président le 27 mai 1941, mais non
au’dela du 30 juin 1943, exigeant un franc-bord moins Jarge et moins de flottabi-
lité que les lignes de charge gtablies par la Convention internationale sur les

Lignes de charge de 1930, de la part de certains navires faisant le cabotage

maritime entre ports des Ftats-Unis continentaux et prévoyant des dérogations

dans la démarcation des lignes de charge de certains navires des Grands Lacs
aux lignes établies par ladite Convention, lorsque Ces navires se livrent au

cobotage.*

. Parag 47.2 Vaisseaua éligibles—Tous vaisseaux a vapeur, gauf les vaisseaux
a passagers, se livrant au cabotage maritime entre ports le long des Etats-Unis
continentaux ou entre ports des Ftats-Unis situés sur Jes Grands Lacs et qui sont
marqués de lignes de charge conformément aux paragraphes 43.01 & 43.67, 43.92
& 43.106, ou 45.01 & 45.80 (tous inclusivement), peuvent étre marqueés conformé-
ment & la présente partie s'ils en obtiennent J’autorisation de 1’Office de 1'Inspec-

tion maritime et de la Navigation.”

Parag. 47.3 Général.—Les dispositions, chaque fois ot elles pquvent s’appli-
quer, des paragraphes 43.01 & 43.67; o 33,106, ou 45.01 & 45.80 LOT
inclusivement), devront étre appliquées aux vaisseaux visés par la présente
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partie, sauf modification par les presentes.*
eaux devra étre d'une solidite

Parag. 47.4 Solidité.—La structure des vaiss e ¢
suffisante pour le tirant d’eau correspon ant au franc-bord autorisé.”

 Parag. 47.5 Approbation de rOffice de VI nspection M aritime et de la Nawga~
tion—Avant d’apposer 3 un navire des lignes de charge € vertu de 1a présente
partie et d’en lui délivrer certificat, Pautorité compétente pour le faire devra
soumettre ses constatations et ses recommandations 3 'Office de 'Ingpection marl
time et de la Navigation pour que celui-ci détermine dans quelle mesure 1 ranc-
bord d’été adjugé en vertu de 1a partie 43 ou de ]a partie 45, <elon le cas, peut

étre diminué.*
Parag. 47.6 Franc-bord.—1e franc-bord

formité de la présente partie peut se déterminer en déduisant du franc- été
tel que fixé en vertu dé) la paftie 43 ou de la partie 45, selon le cas, une quantite

§ : ) : it Naviga-
approuvee par le directeur de I'Office de I'Inspection m.al‘ltlme.e e la NaVISEL
fion, mais qui ne devra pas dépasser 34 o de pouce 4 de tirant d’eau d été.

par pie _

Parag. 47.7 Franc-bord périodique: itime ’la détermi-
nation des francs-bords périjgdiqueg, b franc-bordbd’gte ;l)lx;e:gu};g
paragraphe 47.6, se fera tel que prévu & la = Olr ff’g 2 ges SUr
saisons est le franc-bord périodique du port de chargement. Pour1 es os}i’tion' s
les Grands Lacs, il ne sera apporté aucun i 'danc?’taxginée par 1a
marques intermédiaires et J’hiver par rappor a on deter

partie 45.*

d’6té des navires marqués en c,o’n:
ord d’éte

autorité conférée par Yart. 2

iés en vertu de I
o

nt, publ
Joi du

* Parag. 47.1 A 47.8, inclusivene
49 Stat. 888, 1543; 46 U.S.C., Supp. 88% ot la
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3 Parag. 47.8 Certificats de ligne de charge.—Les certificats de ligne de charge
délivrés en vertu de la présente partie pour le cabotage maritime le seront sur la
formule décrite au paragraphe 44.8, dment modifiée, et porteront distinctement
Pindication: “Valables seulement pour voyages par mer de port & port le long
des Etats-Unis continentaux”; et les certificats délivrés pour le cabotage sur les
Grands Lacs le seront sur la formule figurant au paragraphe 45.80, et porteront
distinctement la mention: “Valables seulement de port & port aux Etats-Unis”.
Aucun certificat émis en vertu de la présente partie n’aura force passé le 30 juin
1943, et tous ces certificats pourront étre annulés en aucun temps avant leur date
d’expiration par le Secrétaire au Commerce.*

(Cachet) MAYNE C. TAYLOR,
Secrétaire au Commerce par intérim.

5 juillet 1941.

v

Le Ministre du Canada a Washington au
Secrétaire d’Etat des Etats-Umis

LficatioN pu CANADA, WASHINGTON,

le 20 octobre 1941.
N° 645

Monsieur le Secrétaire d’Etat,

Me référant & votre Note du 5 septembre, j’ai ’honneur de vous faire savoir
que je suis chargé par le Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures de porter &
votre connaissance que le Gouvernement du Canada va accorder la réeiprocité
de traitement en matiere de réglement des lignes de charge applicable aux Grands
Lacs, ainsi qu’il est proposé dans votre Note précitée.

Veuillez agréer, ete.
LEIGHTON McCARTHY




